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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Gdy te§¢ Mojzesza zobaczyt wszystko to, co czyni on
dostowny dla ludu, powiedziat: Z jakiego to powodu czynisz to
dla ludu? Dlaczego ty sam siedzisz, a caty lud ustawia
si¢ przed tobg od rana do wieczora?
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Gdy tes¢ Mojzesza przyjrzal si¢ temu wszystkiemu, co
literacki czyni on dla ludzi, zapytat: Z jakiego powodu czynisz
to dla tego ludu? Dlaczego ty sam prowadzisz ich
sprawy, podczas gdy oni wszyscy czekajg ustawieni
przed toba od rana do wieczora?
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Gdy te$¢ Mojzesza zobaczyt wszystko, co on czynit dla
literacki Biblia Gdanska ludu, powiedziat: Coz to jest, co ty czynisz dla ludu?
Dlaczego ty siedzisz sam, a caty lud stoi przed tobg od
rana az do wieczora?
BG Przektad Biblia Gdanska A widzac $wiekier Mojzesza wszystko, co on czynit
literacki z ludem, rzekt: Coz to jest, co ty czynisz z ludem?
czemuz ty sam siedzisz, a lud wszystek stoi przed tobg
od poranku az do wieczora?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Co gdy ujzrzat powinny jego, to jest wszytko, co czynit
literacki z ludem, rzekt: Coz to jest, co czynisz z tym ludem?
Czemu sam siedzisz, a wszytek lud czeka od poranku
az do wieczora?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy tes¢ Mojzesza widzial to wszystko, co czynil on
literacki dla ludu, powiedziat do niego: Czemu ty sam sie
zajmujesz sprawami ludu? Dlaczego sam zasiadasz,
a caly lud musi sta¢ przed tobg od rana do wieczora?
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy tes¢ Mojzesza zobaczyl wszystko, co on czyni
literacki dla ludu, rzekt: Czemu ty sam czynisz to dla ludu?
Dlaczego ty sam musisz tu siedzie¢, a caty lud staje
przed tobg od rana do wieczora?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tes¢ Mojzesza, zobaczywszy wszystko, co on czyni dla
literacki ludu, zapytal: Czemu ty sam to czynisz dla ludu?
Czemu sam jeden zasiadasz, a caty lud od rana do
wieczora stoi przed toba?
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy tes¢ Mojzesza zauwazyl, jak on si¢ trudzi dla ludu,
literacki zapytal: ,,Coz to za sposob sprawowania sgdow?
Dlaczego ty zasiadasz sam, a caly lud przedktada ci
sprawy od rana do wieczora?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy zas$ tes¢ Mojzesza zobaczyt, jak wiele pracy
literacki poswigca on ludowi, powiedzial - COz to za praca, jaka
ty wykonujesz dla tego ludu! Dlaczego to sam jeden
zasiadasz, a caly lud musi sta¢ przed tobg od rana do
wieczora?
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Tes¢ Moszego widziat wszystko, co ten robit dla ludzi,
literacki i powiedziat: Co robisz z tymi ludzmi? Dlaczego ty
siedzisz sam jeden, a caly lud ustawia si¢ do ciebie od
rana do wieczora?
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NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska | Za$ tes¢ Mojzesza widzac wszystko, co on czyni
dynamiczny z ludem, powiedziat: Co to takiego, co ty czynisz
z ludem? Czemu ty siedzisz sam jeden, a caty lud stoi
przed toba od rana do wieczora?
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego I te§¢ Mojzesza zobaczyt wszystko, co on czynit dla
dynamiczny | Swiata ludu. Rzekt wiec: ”Coz to takiego czynisz dla ludu?

Dlaczego siedzisz sam, a wszystek lud staje przed toba
od rana do wieczora?”
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